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All given technical information is subject to our disclaimer, which you can find on our website: www.schoneveld-breeding.com/disclaimer

炭疽病(炭疽菌属)

早期感染的叶片 花杆的感染

茎秆变黑变窄。叶子会从植株上掉下来。

黑色区域有针尖大小，淡橙色的斑点。

措施：

把已感染的植物移除丢进垃圾袋并系紧

	

把垃圾袋丢出苗圃

在工作时接触其他植株前要洗手

使用化学药剂控制

通知您的主管

	





在不洗手的情况下，不要移除病叶后在没生病的植株上工
作。
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The Schoneveld Breeding disclaimer is applicable. You can read this at www.schoneveld-breeding.com/disclaimer

Initial leaf infection Infection of the flower heads

Do’s : Dont’s :

1. Remove damaged plant in a plastic 
bag and close it.

2. Remove also the plants touching the 
diseased plant.

3. Take out the bag.
4. Wash hands before starting to work in 

the crop.
5. Use chemical crop control.
6. Inform your supervisor!

1. No overhead watering. When 
overhead watering is used, more 
plants will be damaged. 

2. Do not remove leaves and start 
working on clean plants, without 
washing hands.

Name: Anthracnose (Colletotrichum)
Description: Narrow stems that turn black.

Leaves drop from the plant.
Needle point size, pale orange dots in de blackened area.
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All given technical information is subject to our disclaimer, which you can find on our website: www.schoneveld-breeding.com/disclaimer

革状腐病(致病疫霉)

球茎的切割面 感染的叶片

植株柔软腐烂，看起来湿漉漉的。有时它被称为皮革外观，

通常是棕色而不是黑色，叶子上通常有黑色延伸。

感染源于根。可见根腐现象。

措施

把已感染的植物移除丢进垃圾袋并系紧。

把垃圾袋丢出苗圃。

当使用底部灌溉时，通知经理。整个底部都可能被感

染。

需要清理洒水系统。

使用化学药剂保护剩下的植株。

通知主管。

注意

不要浇水太多。

不要使用底部灌溉。

不要重复用水。水系统需要清洁。

在没有清洁和消毒表面的情况下，不要将新的花盆放在

同一个地方。
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The Schoneveld Breeding disclaimer is applicable. You can read this at www.schoneveld-breeding.com/disclaimer

Name: Leather rot (Phytophthora infestans)

Description: Soft rot with wet oily look. Sometimes it is called a leather look. 
Often brown and not black
Leaves often have dark veins spreading into the leaf.
Infection comes through roots.
Root rot is visible

Cutting the corm Infection of the leaves

Do’s : Dont’s : 

1. Remove infected plant in a plastic bag, 
and close the bag.

2. Remove the bag from the nursery.
3. When using sub-irrigation: inform the 

manager. The whole bed may be 
infected.

4. Cleaning of watering system is needed.
5. Protect remaining plants using 

chemical control with products.
6. Inform your supervisor!

1. Do not overwater pots
2. Do not use sub-irrigation
3. Do not re-use water. Water and water 

system needs to be cleaned.
4. Do not place new pots on the same 

spot without cleaning and disinfecting 
the surface.
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All given technical information is subject to our disclaimer, which you can find on our website: www.schoneveld-breeding.com/disclaimer

细菌软腐病(欧文氏菌属)

各种阶段的感染症状 茎秆中心又软又湿又异味

植株在湿热天气后枯萎，通常完全脱落。球茎呈软腐式，气味难闻。

通过伤口感染植株。 

措施

把病株放入塑料袋。

在发现病株的地方做好标记。

在接下来的7天里，每天寻找其他受感染的植株。

当返回在到植株工作时，确保手和工具都清洗干净。

通知你的主管。

注意

使用杀菌剂对控制这种病害没有用。 

受感染的植株是无法治愈的。
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The Schoneveld Breeding disclaimer is applicable. You can read this at www.schoneveld-breeding.com/disclaimer

Name: Bacterial soft rot (Erwinia carotovora)

Description: Plants collapsing after hot humid weather, often drop off 
completely
The corm shows soft rot and smells terrible.
Infects plants through wounds.

Various stages of infection Corn is soft, wet and smells

Do’s : Dont’s : 

1. Put the plant in a plastic bag.
2. Mark the spot where the plant is found.
3. Look for other infected plants in the 

upcoming 7 days on a daily basis. 
4. When going back to work on plants, 

make sure that hands and tools are 
washed clean.

5. Inform your supervisor!

1. Use of bactericides does not help to 
control the disease.

2. Affected plants cannot be cured.
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All given technical information is subject to our disclaimer, which you can find on our website: www.schoneveld-breeding.com/disclaimer

枯萎病 (尖孢镰刀菌属)

植株一侧叶子发黄 植物的一部分倒塌

 

植株的一部分叶子变成橙色到黄色。
植物浇水后不容易恢复。
植物完全倒塌。
割下球茎，可以看到干腐现象。
在叶柄的底部，可以看到紫粉色的斑点，那些就是真菌的孢子。

措施
把已感染的植物移除丢进垃圾袋并系紧。

移除那些接触到受感染植株的植物。

把垃圾袋丢出苗圃。

当返回在到植株工作时，确保手和工具都清洗干净。

使用化学药剂保护植物。

通知你的主管。 

注意
不要从顶部浇灌，当从顶部浇灌时会有更多的植株感染。

在没有洗手的情况下，不要摘除叶片，也不要在正常的植株上工
作。
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The Schoneveld Breeding disclaimer is applicable. You can read this at www.schoneveld-breeding.com/disclaimer

Name: Fusarium wilt (Fusarium oxysporum)

Description: Leaves turn orange to yellow in a part ( section) of the plant.
Plants when watered do not recover easy.
Plants collapse completely.
Cuttings the corm, a dry rot is seen. 
At the bottom of the leaf stalks, purple-pink dots are visible 
indicating the spores of the fungus.

Yellowing of leaves at one side of the One side (section) of the plant is 
collapsed

Do’s : Dont’s : 

1. Remove damaged plants in a plastic 
bag and close the bag.

2. Remove also the plants touching the 
diseased plant.

3. Take out the bag and remove it from 
the nursery.

4. Wash hands before starting to work in 
the crop.

5. Use chemical crop control.
6. Inform your supervisor!

1. No overhead watering. When 
overhead watering is used, more 
plants will be damaged. 

2. Do not remove leaves and work on a
clean plant, without washing hands.
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All given technical information is subject to our disclaimer, which you can find on our website: www.schoneveld-breeding.com/disclaimer

灰霉病(葡萄孢属)

花朵的感染 叶片上的灰色粉状感染

在老叶上有膨松的灰色孢子。
花朵上有小小的黑点。
花朵腐烂更快。

措施

移除病株。

移除感染部分后要清洗工具。

严重感染的植物应该丢弃进垃圾袋。

将植株隔开，使植物之间的空气流通。

使用化学药剂保护其他的植株。

通知你的主管。

注意

 不要在高湿度环境中种植。

没有通风的植株会出现更多的灰霉病。
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Name: Grey mold (Botrytis cinereal)

Description: On the older leaves, fluffy grey spores.
On the flowers: tiny dark dots. Flowers rot quicker.

Infection of the flower heads  Grey “powdery” infection on leaves

Do’s : Dont’s : 

1. Remove diseased tissue.
2. Clean tools after removing infected 

tissue. 
3. Heavily infected plants should be 

packed in plastic.
4. Space plants to allow air between 

plants.
5. Use chemical crop protection to protect 

the other plants.
6. Inform your supervisor!

1. Do not grow plants in high humidity. 
Plants without ventilation will show 
more problems with Botrytis. 
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All given technical information is subject to our disclaimer, which you can find on our website: www.schoneveld-breeding.com/disclaimer

凤仙花枯斑病毒病 (INSV)

叶片上随机出现黄色斑点。在
晚期，植株会生长变形。
是由蓟马携带的病毒。

叶片畸形

叶片上随机出现黄色斑点。在晚期，植株会生长变形。

是由蓟马携带的病毒。

措施

移除病株，装进一个封闭的塑料袋中。

仔细观察周围的植物。

通知经理，感染意味着存在蓟马。

专注于控制蓟马。

注意

不要清洗植株。

去掉叶片也于事无补，植株会慢慢枯萎。
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Name: Impatiens necrotic spot virus (INSV)

Description: Yellow spots randomly appearing on the leaves. In advanced 
stages the plants grow distorted.
Virus carried by thrips.

Yellow spots randomly appearing on the 
leaves. In advanced stages the plants 
grow distorted.

Malformed leaves

Do’s : Dont’s : 

1. Remove the plant in a closed plastic 
bag.

2. Look closely in the surrounding plants.
3. Notify the manager. The infection 

means that thrips is present.
4. Focus on thrips control.
5. Inform your supervisor!

1. Do not clean the plants.
2. Remove leaves does not help, the 

plant will slowly collapse.
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All given technical information is subject to our disclaimer, which you can find on our website: www.schoneveld-breeding.com/disclaimer

番茄斑萎病毒(TSWV) 

病毒斑点特写 感染早期

叶片上有坏死的指纹印斑点。病毒是由蓟马携带的。

措施

移除病株，装进一个封闭的塑料袋中。

仔细观察周围的植物。

通知经理，感染意味着存在蓟马。

专注于控制蓟马。
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The Schoneveld Breeding disclaimer is applicable. You can read this at www.schoneveld-breeding.com/disclaimer

Name: Tomato spotted wilt virus (TSWV)

Description: Necrotic thumbprints on the leaves. 
Virus is carried by thrips.

Close up of virus spot Early stage of infection

Do’s : Dont’s :

1. Remove the plant in a closed plastic 
bag.

2. Look closely in the surrounding 
plants.

3. The infection means that thrips is 
present.

4. Focus on thrips control.
5. Inform your supervisor!

1. Don not clean the plants.
2. Remove leaves does not help, the 

plant will slowly collapse.
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All given technical information is subject to our disclaimer, which you can find on our website: www.schoneveld-breeding.com/disclaimer

欧洲甜椒蛾 (夜蛾)    

植株内部的网状物 花盆里有毛毛虫

蛾在夜间飞行，毛毛虫隐藏在植株中。被吃掉的植株会枯萎。
仔细一看球茎上有洞。植物内部有网状物。

措施
移除感染严重的植株。

使用化学药剂控制。

为飞蛾设置捕捉器(信息素诱导)。
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Name: Fusarium wilt (Fusarium oxysporum)

Description: Leaves turn orange to yellow in a part ( section) of the plant.
Plants when watered do not recover easy.
Plants collapse completely.
Cuttings the corm, a dry rot is seen. 
At the bottom of the leaf stalks, purple-pink dots are visible 
indicating the spores of the fungus.

Yellowing of leaves at one side of the 
plant

One side (section) of the plant is 
collapsed

Do’s : Dont’s : 

1. Remove damaged plants in a plastic 
bag and close the bag.

2. Remove also the plants touching the 
diseased plant.

3. Take out the bag and remove it from 
the nursery.

4. Wash hands before starting to work in 
the crop.

5. Use chemical crop control.
6. Inform your supervisor!

1. No overhead watering. When 
overhead watering is used, more 
plants will be damaged. 

2. Do not remove leaves and work on a
clean plant, without washing hands.
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All given technical information is subject to our disclaimer, which you can find on our website: www.schoneveld-breeding.com/disclaimer

蚜虫

黏性和弯曲的叶片 花朵上的蚜虫

植株看起来黏黏的。叶片上有白色的一片。
如果仔细观察，会发现这些是蚜虫蜕掉的皮。

措施

受严重感染的植物将很难清理。最好是除掉它们。

使用化学或生物控制。

使用黏板诱导，看看蚜虫和粉虱的数量是否减少。 

注意

不要将植株移到其他区域，这将会加大蚜虫在

温室中的传播 。
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The Schoneveld Breeding disclaimer is applicable. You can read this at www.schoneveld-breeding.com/disclaimer

Name: aphids

Description: Sticky plants. White dust on the leaves. If looked closely, these 
are the old skins of insects. 

Sticky and curved leaves Aphids on a flower

Do’s : Dont’s : 

1. Plants infected heavily will be hard to 
clean up. It is better to remove them.

2. Use chemical or biological control.
3. Hang sticky traps to see if the 

population aphids and whitefly 
decreases.

1. Do not move plants to other areas. 
This will benefit the spread through 
the greenhouse.
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This will benefit the spread through 
the greenhouse.

http://www.schoneveld-breeding.com/disclaimer
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仙客来螨虫 (苍白植螨)

花朵生长扭曲 叶片下侧

花朵长得很奇怪。叶片看起来还好，当靠近叶背面中间叶脉的时候可以

看到黑点。

措施

移除严重感染的植株 ，把它们包在塑料袋里。

如果植株有相互接触，建议也移除相连的植株。

使用化学药剂喷洒或生物防治。

螨虫会藏在花朵里。

注意

不要将植物移到其他区域。

感染通常发布在局部区域。 

Page 10:

The Schoneveld Breeding disclaimer is applicable. You can read this at www.schoneveld-breeding.com/disclaimer

Name: Cyclamen mite (Phytonemus pallidus)

Description: Flowers grow very strange. 
Leaves seem to be OK, when turning around close to the 
central vein, black spots are visible

Distorted growth of flowers Underside leaf

Do’s : Dont’s : 

1. Remove heavily infected plants. Wrap 
them in a plastic bag.

2. If plants touch each other, it is 
recommended to also remove 
connecting plants. 

3. Use chemical control in spot sprays or 
use biocontrol.

4. Mites are hiding in the flower heads. 

1. Do not move plants to other areas. 
Infection is usually in local spots.
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葡萄黑象甲(葡萄黑耳喙象)

对球茎和根的损害 幼虫

Beetle that can eat from the leaves. The biggest damage is to the roots 

and corm. Plants drop of the pots.

措施

使用生物防控。化学药剂控制是很难的。幼虫都藏在植物深

处。

被吃掉的植株永远都不会是个健康的植株，最好把它们都移

除。 

注意
不要将植物移到其他区域。甲虫是不会飞的。

Page 12:
Name: (1) Vine Weevil (Otiorhynchus sulcatus) (2)

Description:

(3)

Beetle that can eat from the leaves. The biggest damage is to 
the roots and corm. Plants drop of the pots.

(4)

Damage to the corm and roots (5) The larva (6)

Do’s : (7) Dont’s : (8)

1. Use biological control. Chemical 
control is difficult. The larvae hide 
deep in the plant.

2. Plants that are eaten will never be a 
healthy plant, it is better to take them 
out. 

(9)

1. Do not move plants to other areas. 
The beetles do not fly.

(10)
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